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BN HONOR, DE DO MARIAN AGUILO
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7 ;;_\,féiminoum.la Societat Arqueolo-

‘fé}jﬁﬂ oica Luliana per la mortd’ un
:@%ﬁdels mes estimats consocis el
gran bibliofil, filolech y poeta Don Ma-
rian Aguilé y Fuster (al c. s.), y desit-
josa de demostrar I’ intens amor que
professava 4 tan venerable Mestre, ense-
guida que tengué noticia de que s’ havia
iniciat el projecte de dar condigna se-
pultura en lo Monestir de Ripoll 4 les
cendrés del pare del modern renaxa-

ment catald, resolgué, antes de rebre
Aiio XIV .—=Tomo VII.—Nuni. 222.

invitacidé alguna, adherirse 4 dita idea,
y obrir una suscripcio, si necessari fos,
per tal objecte. '

Acabada aquesta v en poder de la.Co-
missid Executiva del Circol Literari de
Vich la suma qu’ havem poguda reunir,
seria faltar 4 un dels mes elementals de-
vers envers dels nostres consocis y lec-
tors, si no retessem conte, com ho feim
4 continuacid, de les comunicacions me-
diades, axi com també de la llista dels
donants v de la cantidat per quiscun
d’ells entregada, agrahint coralment a
aquets el que, ab tan bona voluntat, ha-
jen contribuit 4 la realisacié dels propo-
sits de I’ Arqueologica.

ﬂ

Sessié del dia 14 &’ Octubre de 1897.

Senyors Agnilo, Bonet, Borras, Fajarnés, Al-
cover, Sampol y Sanxo.—Reunits baix la Presi-
dencia de D. Estanislan de Koska Aguilé los
membres de la Junta de Govern dela Societat
Arqueologica Luliana al marge anomenats, en la
Redacci6 del seu Bolleti, lloch solit ¥ acustumat,
per efecte de celebrar sessié ordinaria, comensa

per la lectura del acte de I’ anterior tenguda dia

16 de Maig prop passat, la cual fonch aprovada.

------- L] L L2 - L L] - L4 - - - -l-"-

El Sr. Fajarnés digué, qu’ havent llegit en
algunes publicacions catalanes que’l Circol Lite-
rari de Vich havia acullit ab entassiasme I’ idea
exposada en una carta per Mossen Jaume Collell,
d’ honrar la memoria del Mestre en Gay Saber
D. Marian Aguilé y Fuster, compatrici nostre,
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¢nterrant ses mortals despulles en lo restanrat
Monestir de Ripoll, feya present 4 aquesta Junta
de Govern la conveniencia de que espontanea-
ment I' Arqueologica Luliana s> associas 4 tal
projecte y que contribuis, si es unecessari, 2 sa
realisacid, ab la cantidat qu’ 2 judici del nostre
company que te conte v raho dels fondos se cre-
ga possible, iniciant en Mallorca la suscripcié
que tal volta per aquest fi s° haura d” obrir. Fonch
resolt conforme els desitjos del proposant.

<~ Y no haventhi mes assumptos de que tractar,
s’ axeca la sessio.

L' idea iniciada pel Reverent Mossen Jaume
Collell, en una carta memorable, de transladar
-al restaurat Monestir de Santa Maria de Ripoll
les despulles mortals del Mestre insigne de les
Lletres Catalanes D. Marian Aguilé y Fuster, y
donar cristiana sepultura al costat mateix de les
dels antichs Comtes fundadors de la patria al qui
ho va esser de son actual renaxament y n’ en-
carna tot I’ esperit, axecantli alli per soscripcio
publica en tot el territori de la llengna un vas
monumental que perpetue el recort de son -nom
'y de sa.gloria, es ja un projecte acceptat y duyt
a vies d’ execucid.

Acullida aytal idea per Sa Ilma. el Sr. Bisbe
de Vich, 2 qui la dita carta anava dirigida, ab
aquella grandesa d’ anima que ’l caracterisa, y
sancionada per sa auctoritat, el Circol Literari
de la referida ciutat de Vich ha emprés, ple
d’ emuéﬂias’me, la tasca de durla avant, y ha nom-

“brat una Comissié especialment encarrecada dels
“treballs necessaris, 4 cual requesta han tontestat
de totes parts les veus mes escoltades de Cata-

lunya; adherintse al homenatge v declarantlo de

merescada justicia.

Mallorca en semblant ocasié no pot restar
muda ni indiferent; de Caralunya en forma part
en certa manera y s’ hi troba lligada ab tots els
vincles de la rassa y de I’ historia; la llengua ca-

- talana es també la sena llengua, yla causa de
aquella tant com 4 Catalunya li toca defensarla.
Y encara ab major motiu en el cas present, en
que tota 1"honra en recau sobre un dels seus
fills mes benemerits y que mes I’ han estimada,
la gloria del cual damant ella reflueix y i sera

- sempre titol d” honor legitim v vertader.

Per co no ha duptat aquesta Societat Ar-
queologica Luliana en acceptar Ia part que li co-
Ireéspon, y per acort de la seua Junta de Govern,
posada en relacions ab la ja dita Comissi Exe-
cutiva del Circol Literari de Vich, obri Ja pre-
sent suscfip't:ié voluntaria, invitanthi 4 tots sps
socis y amichs y 4 tots aquells qui per les co-
ses de la terra y per la sort de la llengna y deles
lletres patries s’ interessen. Palma y Novembre
25 de 1897.—El President.—Francesch Salvi.
—EI Secretari.—Pere A. Sanxo.
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Societat Arqueologica Luliana. Palma de Ma-
llorca.—La suscripcié uberta en aquesta nostra
Societat per contribuir d’ alguna manera al pro-
jecte verament patriotich que’s proposa el Cir-
col Literari de Vich, de transladar al Monestir
de Ripoll les despulles mortals del &enerable
Mestre de les Lletres Catalanes Don Marian
Aguild (qu’ al cel sia), no ha pogut donar tot el
resultat que nostra adhessio al pensament hauna.
volgut obtenir. Lo recullit fins ara no puja mes
que 2 325 pessezes y puys que ja’s hora de fer-

ne la entrega, aquesta suma es la que tench el
gust d’ acompanyar ab les presents, esperant que
V.s M.s, sabent lo curta y pobre que es nostra
Societat, no midaran per aquesta mida, ni nos-
tre amor ni nostres sentiments.—Deun Nostre
Senyor la persona de V. M. tinga per molts anys
ab sa proteccié y custodia. De Mallorca a 4 de
Juny de 1898.—P. El President.—El Vice-
President.—Estanislan Acuilo.—El Secretari.—
Pere A. Sanxo.—Sr. President de la Comissio
del Circol Literari de Vich Executiva del pro-
jecte de transladar a Ripoll les -despulles del
Mestre D, Marian Agailo.
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Circol Literari de Vich.—Hcnorable Se-
nyor:—Tinch rebuda I’ expressiva comunicacio
d’ aqueixa ilustre Societat, fetxada a 4 del pre-
sent y firmada pel Sr. Vice-President D. Esta-
nislan Agnil6, de cuoals mans he rebat també,
personalment, la cantidat de 325 pessetes (dich
trescentes vint y cinch), suma qu’ ha produit
fins ara la suscripcié uberta per aqueiza digni-
ssima Corporacié al objecte de contribuir 2 la
realisacio del pensament d’enterrar en sepulcre
digne en lo Monestir de Ripoll les despulles del
insigne Mestre D. Marian Aguilo y Fuster
(g. a. c. s.)

- En nom de la Comissié Executiva de tant
simpatich com aplaudit projecte, donch a aquei-
xa Sociétat les grans mercés per interds que
- s"hi ha pres, y Ii prech se servesca pendre la
present comunicacié com rebut provisional de
1’ esmentada cantidat, mentres se despatsa pel
Senyor Depositari lo talonari corresponent.

La Comissié, que conta realisar molt aviat,
ab I’ esfors de tots, lo dessus dit projecte, havent
tingut ja algunes conferencies ab persones com-
petens per acordar la forma que siz mes conve-
nient donarli, no duopta ni ha duptat may del
amor y entussiasmeé ab que havien de rebre
I’ idea los compatricis del Mestre Aguild, y en
especial los bons amichs seus que componen la
Societat Arqueologica Luliana. — Visca molts
anys. Vich 8 de Juny de 1898, —Lo Président,—
Joseph Viguer.—Sr. President de la Societat Ar-
queoldgica Luliana.

P. A. Saxxo,

Secretari de la Societat Arg. Luliana.

DESENBARCO DE MOROS EN POLLENSA

EN 1447

(Com moros de Barcelona
arribaren ab una barcha a lo
cala de Si. Vicent de Po-
Uensa e un mori. )

(Di jous a xv d’ abril
lany mil CCCCXVII)

Lo dia e any desus dits entorn hora deves-
pres, comperech en la present cort devant I” ho-
nor en P. Vila batle real de Pollensa en Lorens
Cabaneles de Sant Vigent ensemps 2b en Perico

Canaves e amenants ells en dosos quatre moros
presos e ligats, dient los dits Lorens e Canaves
que vuy per lo mati Nanthoni Fio'de Sant Vi-
cent dix e denuntiau a an Fransesch Joy ¢ Bona-
nat Cabanellas frare del dit Lorens, que 2 la cala
de Sant Vicent havia catius moros arribats ab una
barcha, axi que prengueren e ligaren los dits qua-
tre moros gue han amenats, e la hun es stat na-
frat ab brase al ventre,elo ... ... mores nos le-
xaren prendre ans sa tornaven fortament perque
havian aquell nafrat legement, e era romas a les
padreres vers la mar en tant que era perillos de
mort. Dientnos los dits Cabanelles que aqui en
la dita cori eran venguts, que los dits sinch mo-
ros tentost que foren arribats a la dita cala de
Sant Vicens vehents que aqui havia dues barra-
ques de pescadors, que son cascuna major que
aquella barcha ab que los dits moros eren ven-
guts, per so que los dits moros havian trencada
la tencadura de la barracha que es aqui € havian
preses lo vxol e vela e govern que aqui era de
una barcha den Litra pescador, e lo havian mes
en ladita barcha del dit Litra, car parexia gue
sen volian anar ab la dita barcha, sino con los
dessus dits hi eran sobrevenguts; los quals qua-
tre moros, o los dos dells gui parlaven pus pla,
foren interrogats per lo dit batle ab son scriva
don eran venguts ne de qui eran: e dixeran que
ells eran tots catius de homens de Barc’élﬂna: e
los uns feyan feyna al mur de Barcelona e los
altres eran bestaxos, e tots sinch havian en la
nit del diumenge de la festa del ram furtada de
la platja de Barcelona una barcha de leyna ab
sinch rems, hon havia hun barril que umpliren
d’aygo, € eran se meses en la mar, axi havian
trigat rodat en la mar faents banderia de hun’
canamas, én tant que vuy per lo mati eran arri-
bats en la cala hon son stats preses. Dients mes
los dits dos moros que -la hun dells havia nom
Al e es negrench de cara e tort del uy dret axi
com apar, ¢ és un catiu dels fills e hereus den
Simon Reura de Barcelona prohom, lo qual sta-
va de alberch al carrer ample pres de Sta. Maria
de la Merce. Laltre moro dix que ha nom Jucef
e s blanch de cara e tort del uy squerre, e porta
tna caisa ampla de ferre en la cama squerra se-
gons apar, ¢ s catiu de mestre March metge de
Barcelona, e sta de alberch al Call pres de una
font. E mes dixeran los dits dos moros que la
han dels altres dos moros ha nom Amef € es



blanch de cara, sens barba, axi com axi fo
vist, e es catin de Bng. Torrents, qui de Mallor-

ques ‘es vengut star a2 Barcelonz en hun alberch

quen €s derrera lort del palau de Iz regina. E
laltre dels dits dos moros, lo quer és nafrat, ha
nom Selema, € es blanch de cara e porta calsa
streta de ferre axi com apar, e es catiu den Gu-
tim de Fonoyet, e sta de alberch pres S.= Maria
de la mar. E mes foren interrogats los dits dos
moros com ha nom lo moro qui es legement na-
frat e romas pres la'mar, e dixeran que Alayino-
mida ha nom ¢ es catiu den Fogassot, qui es con-
seller de Barcelona e sta al carrer ample. Encara
mes foren interrogats quines altres coses ne ar-
mes havian preses ho furtades quant partiren tots
de Barcelona: e‘diseran’ que 1o res pusavant
havian pres dasso que han dit e respost al dit
batle. E apres les dites coses 10 dit batle reval
feu metre en la preso ‘e star be ferrats ¢ ab cade-
nes los dits’ quatre moros; pero lo“dit batle ten-
tost-havia fet carar e metjar per lo barber de
Pollensa lo dit moro “qui era nafrat al bras e al
ventre. |

Aqui matex To ‘dit batle “havia dit e intimat
als dits Cabanelles e Canaves que com sen tor-
naren avall vers Ia mar-ques prenguessen asment
que era del dit moro den Fogassot qui era lege-
ment nafrat, so es si seria en cas qués posgues
amenar cavalcant en Pollensa o si seria ja mort,
¢ que dasso lo dit batle fos certificat per algun
dels dessus dits. '

E Io dit dia de dijous abans nn poch del sol
post, a xv dabril lany M.CCCCXVII, comparex
devant lonrat en Bn. “Castell pusjove, loch del
dit honrat batle reyal,lo dit Perico Caneves ¢

feu fe e relacio al dit lochtinent que ell ab altres

per so que lo-dit batle Ii havia intimat, era anat
regonexer que era del'dit moro qui era legement
nafrat, e havia atrobat que lo dit moro era mort
Ia hontllo havian lexat, axi que per tal que myls
aparega veritat ‘havian' tayat lo cap del cos del
dit moro e aquell havia aportat devant lo dit
lochtinent de batle e lexat aqui en terra al canto
del porxo de la cort réval, dient lo dit Canaves
al dit lochtinent que ell que hi donas recapte; €
sobre asso 1o dit batle dix e intima al dit Canaves
que €ll no hi volia dar recapte per portar lo dit

cap a Ciutat, que tota messio que si hagues a ier
sa imputaria ¢ comptaria sobre lo dit Canaves ¢
sOs companyons e lurs bens, en special sobre $O
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que ells entenan haver per la presa que han
feta dels dits moros,

E divenres de pres dinar 2 xxi de Abril lany
M CCCC XVII lo dit honrat en P. Vila batle
reyal de Pollensa volent dar recapte ¢ endressa
que los dits quatre moros sien. prestament tre-
meses e amenats a la preso de la ciutat de Ma-
llorques, per so que siz dat recapte aquells per
los amichs que lurs senvors hﬁ_n en Mallﬂrqués,
intimar ¢ manar feu per en Jofre saig recomptant
al dit Lorens Cabanelles, atrobat a sant Vicent,
per nom seu e dels altres companyons seus en lo
dit fet, que ell lo dia de dema per lo mati sia en
Pollensa gb alscuns d_E--_SDS companyoens per rebre
en si.los dits guatre moros e aquells amenar.ben
segurs a la ciutat per metrels a la preso e pagar
e bestreure la messio que han feta o es Stada
feta per raho dels dits quatre moros, axi en pro-
visio daquells com daltres necessaries en la presd,
€ axi matex SO que pertanyaran pagar per aquells.
e seguretat lur e per les scriptures e procehi-
ments fets per asso, ab consignatio. que passada
la dita hora lo dit batle provehira sobre les dites
coses axi com. se pertany a messio del dit Lo-
rens ¢ de sos compaayons..

Lo gual Lorens Cabanellas dix e respos al
dit saig per semblants paranles en acabament: di-
gats al Senyor Batle que jo e en Canaves hi se-
rem anit per .so que puscham partir dema de-
mati e evitara ¢ encara haure hun altre hom e li
dare recapte per amenar los moros; e digats al
escriva que totes les escriptures sian agul.

E dissapte demati a xx11- de Abril lany
MCCCCXVII lo dit. honrat en: Pere Vila Batle
reyal de Pollensa liura e comana los dits quatre
moros an Lorens Cabanellas e Perico Canaves
de sus dits e-an Guillem Auxina fuster, los quals
feren sagrament e homenatge en poder del dit
batle per virtut de les quals prometeren que ells
prestament € com abans poran amenaran ben
guardats a Ciutat los dits quatre moros ¢ aquells
metran dins la preso real de la ciutat e tantost
asso denunciaran devant lo honorable Lochti-
nent de Gouernador e deuant lonrat procurador
real de Malorgues ctc. (Cort reyal de Pollensa,
any MCCCCXVI en MCCCCXVIL. Archivo mu-
nicipal.)

&
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SOBRE

EL ROBD DE LA JUDERIA DE INCA

(1892

S £~ Ffrancesch Cagarriga etc. als amats en
lG Domingo, batle, en Jacme Duran,
' notari, e en Barthomeu Alberti, de la
vila dmcha, diputats per nos a scriure e reeber
los bens restituidors de la robaria dels juheus
dincha, salut € dilectio. Con de necessitat con-
nenga eximir los bens restituits a vosaltres en
aquetsa paroquia, per so us manam queé €n con-
tinent aperellats e presents en Jacme Vidal e en
Johan Buffuig, conuersos, quj solien star a Incha,
restituiscats totes robes e altres bens que sien
stats tornats en nom dalcun convers aquells de
qui seran stats, segons les restitutions da quen
fets; € encara totes dogues, congreyns, fons de
* cups e botes grosses qui sien stats aquj restituits
per be que nosien restituits en nom lar pus siats

certifficats de qui son, mes auant restituits los

matalasos, flasades, e trauesers e coxins per be
que no sien restituits en nom daigun de aquelis

de qui seran o a altres quiu haien mester a cone-

guda vostre, e dels dos conuersos damunt dits,
stimadas aquelles coses que restituirets mitgen-
sant sagrament per dues persones aptes e suffi-
cients per vosaltres elegidores, a fiin que de la
dita estima sia pagada a vosaltres la meytat quen
pertany al senyor Rey, per convinentia feta en-
tre-lo dit senyor Rey e los conuersos, les altres
robes que no son restituides en nom dalcun ve-
nets en encant publich als mes donants; e fet lo
dit encant, e cobrada la meytat de les coses que
restituirets, axi com demunt es dit, de tot so que
a mans de vosaltres pervendra per les dites ra-
hons responets en P. de Vinyoles e Mathen de
Loscos, diputats per nos a reebrer tots los dits
bens de la robaria del juhecus de Mallorques, do-
nant a aquells' del dit encant e restitutions que
farets; compte e rah6 axi com se pertany car ells
vos satisfaran de vostres treballs, e maltrs. raho-
nablement, e deguda les cartes e capbreus de
deutes restituits a aquells daqui seran sens alcu-
na reemso; volem, empero, que vos, dit batle,
de part nostre manets an Julid Ferrer qui ha
comprades tres tases e ur bracal dargent, dos
anells dor, e un cordonet de perles, que foren

de la mnller den Isaac Pelx, e atots altres qui

han comprades altres coses, quj sien stades de Ia
dita robaria, que dins iij dies hagen restituides
acl les coses que comprades han als dits an P.
Vinyoles e Mathen de Loscos, o hagen allega-
des rahons si algunes nan per que noy sien ten-
guts, sots pena e cascun dels contrafaents de L
linres al fisch reyal aplicadores, dels quals ma-
naments nos certificats en continent que fets los
haiats.—Dat. en Mallorques 2 xxij maig de lany
Mccclsxxx dos.—(ArcH. pe ra CURIA DE &
Gos. peEL ReiNo DE MarL.—Lib. Lit. Comm.

1392.)
EXRIQUE FAJarNES,

UNA
BIOGRAFIA DE RAIMUNDO LULIO

Efmcrs afios, en 1884, que en el Mu-

===

: _ in-
sertose una breve noticia b1blmﬂraﬁca
referente 4 una biografia de Ramﬂn Lull
escrita por D. Cristébal Suarez de Fi-
gueroa, publicada al frente de la obra
‘Plaza Universal de todas las ciencias y
artes que, traducida del toscano y nota-
blemente aumentada, did 4 la estampa
en 1615 este erudito escritor. (%)

La carencia de ejemplares de este li-
bro, que por cierto se han hecho ya bas-
tante raros, impidid al redactor de la
mentada notficia dar 4 conocer la bio-
grafia que tanto ensalza en las pocas li-
neas que dedica 4 este curioso trabajo.
Nosotros, mas afortunados en este par-
ticular, podemos ofrecerla hoy integra
4 nuestros lectores, los cuales no nos
cabe duda de que la leeran con interés.

Como hemos dicho, la obra 2l frente
de la cual figura se publicé por primera
vez el afio 1615 en Madrid, imprenta de
Ludovico Sanchez. Algunos afos més
tarde, en 1629, vi6 la luz una segunda
edicion hecha en Perpifidn por Luis de
Roure. Del ejemplar que de esta edicién
existe en la biblioteca de los Sres. Con-

(°) El original toscano es de Tomas Garzoni de
Bagnacavallo, quién lo publicé con el titulo de Plaza
Universal de fedas las profesiones.



des de Ayamans hemos sacado la pre-
sente copia.

ENCOMIO AL ARTE DEL ILUSTRADO DOCTOR RAYNUNDO LTLL

Respeto de suponer tan solido fundamento
en €l arte de este glorioso martir, que con ella
se pueden penetrar brevemente los altos secre-
tos de todas las ciencias ¥ artes, he querido Sir-
va la misma de suntuosa portada en la fabrica in-
signe deste libro.—Compuso este sehalado varén
mas de mil y quinientos voliimenes en lengua
Catalana, Arabe, v Latina. En todas manifesté
erudicion tan exquisita y profunda, y modo de
demostrar tan nuevo y sutil, que solicita admi-
racion en los supuestos mas curiosos y capaces.
Al paso que crecié el cuydado y consideracion,
echaron de ver todos se aventajaba y excedia
en tales obras 4 los'mas graves, Platdnicos, Pe-
ripatéticos, Griegos y Latinos, que escribieron
de los fundamentos, estructura y tedrica de cien-
cias y artes. Este artificioso meétodo se descubre
principalmente en el Arte General, gue compu-
so, inventiva de toda verdad, cientifica, natural,

moral, matematica y divina, por sus verdaderos

y legitimos medios, de donde dedujo todos los
demas-tratados. A los nueve principios trascen-
dentes, con que superiormente discursé sobre
todas materias, llamé Bondad, Grandeza, Dura-
cion, Potestad, Conocimiento, Voluntad, Vir-
tud, Verdad y Gloria. Tiénese haya sido el ma-
yor filésofo de los que se han conocido en el
mundo. Manifestélo principalmente en la trans-
mutacion de metales bajos en altos y ricos, y en
la confeccion de piedras preciosas de igual y
mayor fineza que las natarales. En consecuencia
de esta verdad, hay infalible tradicién, apoyada
con la autoridad de muchos doctores graves, que
hizo seis millones de oro en Inglaterra. Diolos 2
Eduardo VI, sobre haber capitulado, habia de
emprender con ellos la conquista de Tierra
Santa. Deste se hicieron después los escudos, 2
quien los ingleses llaman Soberanos, como lo
muestran sus caracteres. Asimismo dejo hecho
de su mano en Londres on diamante de igual fi-
neza 4 la de los naturales mas finos, siendo el
mayor que se ha visto en Europa. Juzgase co-
munmente seria acertado se entablase su doctri-
na en todas Universidades, por ser mas perfecta,
entera y metodica que la introducida con titulo
de Platonica y Aristotélica. En esta conformi-
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dad, afirmaba, sin otros, ¢l doctisimo Fr. Luis
de Leon, haberse hallado en el mundo solo tres
sabios: Adan, Salomo6n y Raimundo.

Nacid este gran maestro en Mallorza, orinn-
do del principado de Cataluna. Fueron sus pa-
dres de la ilustre casa y familia de los Lulls; hijo
de rico-hombre, titulo entonces de grande.
Criose en la casa del esclarecido rey D. Jaime,
como caballero que fué de su Camara, su copero
y senescal, de donde se trasladé 4 la vida eremi-
tica, profesada con insigne santidad, en el habito
de la Tercera Orden del Serafico P. San Fran-
cisco. Emple6 muchos anos de su gloriosa vida
en procurar con gran conato la propagacion dc
la Iglesia, la exaltacion de la fé y religion cato-
lica, la extirpacion de las heregias y errores que
hasta su tiempo se habian excitado contra ellos.
Descubrio ansia crecida por la adguisicion de los
sagrados lugares donde se obrd nuestra reden-

cién, y la conversion de infieles y gentiles. Tra-

td de todo con tan ardiente zelo, que movio 2

muchos Sumos Pontifices 2 que hiciesen solem-
nes juntas y 4 que congregasen concilios para
tratar de los medios enderezados a la ejecucion
de su santa intencion en lo referido, especial-
mente el Vienense, donde hizo admirables pro-
posiciones sobre estas materias. Hizo tres viajes
41a Tierra Santa, vy en ellos tres particulares
descripciones de tres diferentes caminos por mar
y tierra, 4 fin de mostrar el mejor 4 los princi-
pes cristianos para emprender su conquista. Paso
muchas veces al Africa, donde con sus eficaces
discirsos y razones procur6 convencer todo ge-
nero de ido6latras é infieles, persnadiendoles con
notable snavidad y dulzura los misterios de
auestra santa fé. Tuvo alli reducidos muchos de
los mas nobles y de los que profesaban algun
gtnero de letras, como Dialéctica y Filosofia.

'Pur el consiguiente se vi0 muy inclinada 2 su

devocion la v:::luntad de los reyes moros, hasta
que el demonio por medio de los alfaquies le-
vantd contra ¢l grandes persecuciones, sintiendo
mucho ¢l estrago que iba haciendo en la abomi-
nable secta mahometana. El admirable y copioso
fruto del mucho ntimero de almas que traia al
verdadero conocimiento y amor divino, ocasiono
en la pérfida malicia de los mismos alfaguies
(junto con el temor de alguna grande caida suya)
la aceleracidon de su martirio, cuya preciosa co-
rona, tras muchas y muy apretadas aflicciones,
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consiguid en Bugia, muriendo apedreado, ano

mil trescientos y quince, vispera de Ios aposto-
les San Pedro y San Pablo, 4 quién habia imita-

do con zelo tan intenso, hasta testificar con la:
sangre v dar la vida por la aseveracién de 12 ver-
dad catolica que, con tan vehememe fervor, efi-

cacia y dulzura, y con tan notable aplauso de

los mismos infieles habiz predicado. Fué SIHG'L-
lar v admirable 12 santidad” de su vida, favure-

cida de muchas apariciones cun que en diferen-

tes tiempos le visitd Cristo nuestro Redentor.
St santo cuerpo,

sin honrarle con sus maramllas

“Mas €ra justo se acrisolara 1la exc&llencra de -

sus accmneg v modo deé vivir tan celestial,

solo en vida con barbaras pérsecuciones, sind

también en muerte, con hallarse quien espar-:
ciese veneno de mala Intencion cuntra sus mila-
grosos hbms ’vff::strﬂsele eéntre otros, adverso |

Nicolas Eymerlc hombre

Tnoscabo y deshonor, Deseando, pues, éste des-

lustrar tan utlles esSCritos Wntento calummar

‘algunos de ellos ambmendﬂles nO sanos senti-
dGS de que al fin~ umarﬂr- a quedar llbres por

sentem:m definitiva dada en su favor por Ia Santa
Sede, con que 's¢ manifests trlunfar:t& la verdad
de aquel crh:nrmsc- varomn, También pfocuru mor- "
der ésta dnctrma Tomés GHT‘EE}II primer antor |
de este libro; Pero argiye en c:c:ntra tan floja-

mente qué no merece respuesta,
cifra todo 1o que dice en preguntar ,g_cumr:: es
posible se discarra con ella sobre todas ciencias

y artes?; cosa en que no dudara si hubiese estu-
dmdn ¢l como. Lo que mas puede causar admi-
G

racién’ es la amblﬂuedad con qLe el erudito y
docto Juan de Mariana tratd ¢ste asunto en su
Historia gener al de Efpmm Alll, con palabras
menos dignas y graves’ que se requerra parece
quiere hacer juego de su pluma esta materia.

Por-lo menos descubre en lo que escribe mani-
'_ﬁestﬂs 1nd1cms de mal informado. SLH:JGHE cuanto
4 1o primero, haber sido el inclito Raimundo
‘mercader como sus padres, deseoso de acumular
riquezas con los negocios, Calla los cargos que
sirvi6 en la Real Casa, Habla en lo del arte con

-

tenido ‘en Mallorca con toda
veneracién y decencia, hace por 1nstantes gran-

des milagros, queriendo Dios pase 2 penas dia

dé opinidn no sé si
loable pDI’ 1o que’se culme de unas letras del

rey D. Juan el primero de Aragén despachadas -
Dntra ¢l, donde 1e da titulos Y EpltEtDS de me- ;

SUpUesto se |

ronia ¥ no poca indecencia, hasta decir que
Parecen sus preceptos mas deslumuramlefltus ¥
trampantojos con que la vista se éngana y des—
lombra, burla y escarnio: de las ciencias, que
verdaderas ciencias Yy artes. Yerra en el numero
de los libros, Hacele tan ignorante de letras, que
afirma saber 2 penas Ia lengna latina. Toca ¢l
martirio aceleradamente con escasez de loores y

~corta magnificencia de palabras. Olvida el afecto

y devocién con que cuatro reinos, Aragdn, Va.
lencia, Catalupa y Mallorca, veneran sus reli-
qulas y memoria, procurando todos sin alguna
ntermision en las cortes de Roma y Madrid,
sea colocado y puesto en el catalogo de los San-
t0s, para que en toda la Iglesia Catdlica sea ve-
nerado y se le dén y cencedam los sagrados ho-
nores que es costumbre dar 4 los gloriosos Doc-
tores y. Martires. Seme]antes demasias Vv omisio-
nes, parece provocaron indignacién en los devo-
tos y aficionados al beato | Cuerpo y obras de este
tan santo varon, de este tan insigne y celebrado

martir. Mas lo que yo pu:dn asegurar es, pro-

cedieron destos agravios (st es licito llamarlos
asl) antes de corta noticia que de mala inten-
Cion, supuesto en lo primero fué posible carecer
de quien mfr.::rmas&j y.en lo; tiltimo no se debe
1macrmar partlclpasen mahcmsamente de alguna
'hlel pechﬂ y lengua tan eruditos y circunspec-
tos, ¥y que tan bien saben dlspﬂner lo que toman
_entr& manos. Cunﬁrmen altimamente, esta ver-
dad tantos epitetos y titalos COn que varios reyes
y universidades ensalzzamn al santo martir Rai-

mundo. Llamanle los parisienses. varon, admira-
ble y nuevu los reyes catolicos de Aragén gran

“maestro en filosofia y sacra teologia, inventor y
autor de maravillosas artes; FEI!HE rey de Fran-

cia, doctor ilustrado dwmamente Mas vayan al-
gunos en Iatir- porgue vu Iﬂaru:adﬂs no plerdan
parte. de su fuerza: Ab mzalsms appellatus est ille
?;Mgilﬂf 171 Pinlosophia e omi_ariium ef scientia-

rium encyclopedia Cathalanus. Ab italis auctor i1

randae ezrff:; generalis, ad omnin mb;lm iro arli-

“ficio contrabibilis. Ab aliis Rﬂﬂws mundi lucidus,

pro Raym ”F’ﬂ us Lullys. Ab aliis Publice uiiliia-

1is procurator et Catholice Fidei acerrimus deffen-

sor et indeffessus propagator. Ab aliis denique dici—
tur illustrator ienebrorum mundi, sin otros mu-
chos titulos con que es celebrado de varones
doctisimos, que por brevedad dejo de poner.
JosE Mig.



CARTAS CURIOSAS
DEL SIGLO XIV

IIY

Los estamentos catalanes reunidos en Corles en
Perpinan_ escriben al Papa solicitando la canoniza-
cion de Fr. Raymundo de Pewyafori.

Sanctissimo etc. humiles et devoti prelati,
richihomines, nobiles ‘et milites ac siadici et
procuratores universitatum, civitatum et villarum
Catalonie, in generali curia que nunc in villa
Perpiniani celebratur congregati, in humilitatis

et reverencia spiritu pedum oscula beatorum.
Inter ceteras mansiones, pater sanctissime, quas |

ad curie celesti obsequia et terrestrium como-
dum populorum in terris statuit eterni regis pru-
dentia, sacer ordo predicatorum, preclarens in
terris tamquam ‘luminare prefulgidum et exce-

llentum operum candore lucesceus, in ortodoxe -

fidei fulcimento esse dinoscitur institutiis, velat
columpnarum stabiliam fortitudo. Hic nempe vi-
ros beate vite beéteque-' memorie prodiens, cul-
tores catolice fidei et ipsias assiduos deffensores,
in ecclesie firmamento sidereo nitore coruscans

universalem gregis Dominici aulam illuminat, et

in seculi currentibus stadio rectum iter insinuat
quo ad salutis eterne bravium facilins pervenitur.

Digne igitur ordinem ipsum fidelium devotio re-
veretur, digneque colitur ordo ipse veneratione

devota, nam quanto per eumn potiora desursum

bona perveniunt tanto magis in mentibus Deum |
timentiam  locum sibi vendicat ampliorem. Nos

itaque premissis digna consideratione pensatis et
attento quam feliciter ordo hujusmodi ex meri-
tis beatorum virorum ejusdem ordinis, ~consor-
tum glorie angeloram, quorum in terris memo-
riam agimus, merito illustratur, quamque nedum
idem ordo illustrari sperat ulterius, sed etiam to-

tus Catalonie principatus; unde a loco vidélicet

cognominato vulgariter Penyafort, prope Villam
Francham Penitentis, barchinonensis diocesis, ille
beatus vir frater Raimundus de Penaforti, jam-
dicti ordinis - doctor egregins et solemnis, traxit
originem. Qui vita fruens multos libros .compo-
ssuit ad decorem universalis ecclesie et edifi-
cationem populi christiani, et demum divina
sufragante clementia preservatus a vitiis, innuo-
merabilium virtutum donis extitit decoratus,
vestram sacram beatitudinem flexis genibus su-
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pliciter exoramus quatenus tam excelsom donum
dicto orcini nobisque et toti nostri nationi mise-
ricorditer conferentes, memoratum {ratrem Rai-
mundum, cui dum in humanis ageret sumpta
sue perfectionis speciali confidentia per sedem
apostolicam officium penitentiarie papalis co-
missum extitit, guod ex tunc rexisse landabiliter
dicitur in proprio monasterio guamdiu Vixit, et
ob cujus comendanda -merita ille sumus et eter-
nus opifex operatus est infinita miracula et ope-
ratur assidue, prout fidedignorum habet assertio,
et ex serie scrutinii inde solempniter legitime fac-
ti constare dicitur evidenter, ob quod dignum et
justum censetur illum esse venerandum in terris
qui exaltari meruit in excelsis, sanctorum catha-
logo, dicto legitimo preheunte scrutinio seu
processu et de sacri chllegii vestri consilio et
consensu, canonitzatione solemni misericorditer
ascribatis, ut idem pro nobis aliisque fidelium
populis, quorum ex hoc erga enm fervens resul-
tabit devotio, sit apud Deum sedulus interces-
sor; nobisque vacantibus ad ipsius exemplar bonis
operibus mereamur post hujus vite curriculum
cum eodem incolere sidereas mansiones. Almam
personam vestram etc. Data etc.

E. AcuILo.

= = oo —

CRIDA REAL PER-CASSAR - == &
ENCARE QUE SIEN :]_LGCHS VEDATS

Balle de Luchmaior o son Lochtinent. Vista
la present fareu que los casadors de aquexa villa
casen perdius y conills ab la mes abundantia se
podra de qualsevol manera, encare que sia vedat
v ambiereume tota la cassa, que jo hu la fare
pagar 2 molt bon. pren, y dames de_que se pa-
gara me fareu gran pler. Dat en lo Castell Real
als 22 de Agost de 160:.—D. Hernando. ()

Axtoxio Garcias.

(*) - Esta arbitraria disposicién que emanaria del Vi-
rev, tuvo seguramente por objeto acumular provisiones
de boca cun que obsegeiar al almirante Andrés Doria
llegado poraquellos dias d Mallorca con su flota de 71
galeras v 4 quien se di6 por 2lojamiento el Palacio Real,
(N, dz' la R.)
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ENIGRACION DE SALERDOTES ERANCESES

A LA ISLA DE MALLORCA
EIN 1792

530S sucesos desarrollados en Francia
(|t desde que estalla Ia revolucién de 1789
=\ hasta el periodo llamado del Terror,
fomentan notablemente la emigracion; 1 entre
los emigrantes que se diricen 4 Mallorca figura
un crecido niimero de eclesiasticos. Alsunos AA.
elevan acien los refugiados en la isla durante el
Ao 1792, huyendo de las persecuciones que sufria
la Iglesia Galicana. Nosotros hemos encontrado
el censo de la poblacidn d= eclesiasticos france-
5¢s, que se formé en Mallorca, 4 principios del
4n0 1793, con motivo de la rectificacidon de la
matricula de extranjeros, ordenada por la Real
Cedula de 29 de Noviembre de 1791, y en él
solo constan las filiaciones de 35 sacerdotes.
Probablemente faltan los cuadernos correspon-
dientes a varios cuarteles de 1a ciudad, donde se
anotarian los eclesiasticos alojados en el convento
“del Socorro y en otros puntos hasta completar
el nimero total de emigrantes. De todos los do-

cumentos que se conservan en el expediente,
entresacamos los datos siguientes:

|

1. D. Beltrando Columbie, sacerdote Vicario
de la iglesia de Santa Catalina, v de S. Lorenzo
de la ciudad de Moissac, el dia 16 de Cahors,
en Querey en la provincia de Guienne, nacido en
el ano 1764 en la cindad de Moissac dicho dia.

2. D. Juan Francisco Daroles, presbitero, y
Vicario Gerente de la parroquia de Saboneros,

el dia 16 de Lombez, provincia de Gascufa, na-

cido el afio 1750 en la ciudad de Colonia, en la
misma didcesis.

3. D. Beltrando Revel, sacerdote, vicario de
la iglesia de Seysses, tolosannes, didcesis de
Tolosa en la provincia de Languedoch, nacido en
el ano 1762 en la cindad de Tolosa, de la mis-
ma didcesis. -

4. D. Antonio Nicolas Josef Balard, econd-
nomo de la parroquia de San Jaime, Dumas Gre-
nie en la didcesis de Tolosa, provincia llamada
de Guienne, nacido en el ano 1751 en la cindad
. de Verdun, en la misma didcesis.

5. Joset Lavina, Rector de la iglesia de San
Antonio de Preservile, en la didcesis de Tolosa,
provincia llamada de Languedoch, nacido en el
ano 1717, en dicha cindad de Tolosa.

6. D. Antonio Daudonect, parroco de la
iglesia de San Lop de Cargudas y Mourevilla,

diocesis de Tolosa, provincia llamada de Lan-
guedoch, racido en el afio de 1754 en la villa de
Forcovox, de la misma provincia. '

7. D. Juan Antonio Basilio Defomell, Vicario
de la iglesia de San Bartolomé de Plesansa, dig-
cesis de Tolosa, provincia de Languedoch, na-
cido en el ano de 1758 en la villadela Canorga,
didcesis de Mande, de dicha provincia.

8. D. Juau Bautista Dorliac, Vicario de I3
iglesia de San Martin de Cauville, diocesis de
Tolosa, provincia de Guienne, nacido el afio
1767 en la villa ya insinuada.

9. D. Blas Juan Callot, Vicario de la iglesia
de San Marcial ancxa de la Salvetat, didcesis de
Tolosa, provincia de Languedoch, nacido 4 1.°
Julio de 1742 en la villa de Dariach, de la mis-
ma provincia.

10. D. Jacobo Blas Delmas, Rector de Iz
iglesia'de San Jaime de Pedipusque y Devigon-
let, dioceside Tolosa, provincia de Languedoch,
nacido en el ano de 1742, villa de Dariach, de
la misma provincia.

I11. D. Jatme Maria Capelle, Rector de las
iglesias de San Pedro de Toisteinr v Beauville
v Legreville, diocesis de Tolosa, provincia de
Languedoch, nacido el ano de 1753 en la villa
misma de Tolosa. |

12. Carlos Rocache, Rector de Santa Cecilia
de Montanos, didcesis de Lavor, en San Felio,
provincia de Languedoch, nacido el ano 1745
en el lugar de Faget, de la misma Tolosa de di-
cha provincia.

3. D. Juan Astruch, Vicario de San Hila-
rio, iglesia anexa de San Pedro de Fronso, didce-
sis de Lavaur, en Languedoch, nacido en la villa
de Bruiguiere, ¢l ano 1748.

14. D. Antonio Montague, Vicario de Sore-
ze, didcesis de Lavaur, provincia de Languedoch,
nacido en la aldea de Montmoure, en el ano
1763.

15. D. Leonardo Luis Paul, Vicario de San
Vicente de Cahuzac, San Amansio de Soreze y
de Montmoure, diocesis de Lavaur, en Langue-
doch, nacido en la ciudad de Montpellier, el ano
de 1755.

16. D. Francisco Forcada, Vicario de San
Paulo, anexa de Montgut, diocesis de Tolosa,
en Aquitania, nacido en el lugar de Leonach, de
la misma didcesis, ¢l afio 1758.

17. D. Andrés Sompairac, Rector de Ara-
aon, en la didcesis de Carcassonne, en Langue-
doch, nacido en Ia villa de Arfons, didcesis de
Lavaur, en el afio de 1745.



18. D. Thomas Cassains, Rector de Ntra.
Senora de Jonqueras, y de San Hilario de Pra-
enilei y de San Jaime de Valcournouze, diocesis
de Lavaur, en Languedoch, nacido en la cindad
de Lavaur, en el ano de 1753.

19. D. Juan Rocadse, Rector de la iglesia de |

Ntra. Sefora de Cuq, Tolza y de San Pablo de

Bacoj, diocesis de Lavaur, nacido en la villa del I

Faget, diocesis de Tolosa, en Languedoch, azo
de 1737-

20. D. Juan Bautista Sangasan, Vicario de
San Lorenzo de Til, diocesis de Tolosa, en
Aquitania, nacido en la villa de Aucavilla, di6-
cesis misma, en el ano de 1766.

21. D. Guillermo. Caylhasoun, Rector de
Ntra. Senora de Cadenac, diocesis de San Papul,
nacido en la villa de Soreze, didcesis de Lavor,
en Languedoch, ano de 1761.

22, D. Pedro Couazeran, Vicario de San Ces-
sario, didcesis de Tolosa en Aquitania, nacido
en la villa de Aucamsilla en dicha diocesis el
ano de 1753.

23. D. Guillermo Andrieu, Director de la
Casa de educacion establecida eu-la villa de Le-
visighac, diocesis de Tolosa, en Aquitania, naci-
do en la ciudad de Montpellier, en Languedoch.
ano de 1741.

24. D. Juan Faure, Rector de la parroquia
de Campsas y Tabas, diocesis de Montauban,
provincia de Languedoch, nacido en Moatequi,
de la misma diocesis, ¢l ano 1755.

25. D. Juan Antonic Faure, Rector de Al-
bofillo Elegardo, didcesis de Montanban, pro-
vincia .de Languedoch, nacido en el lugar de
Reynisse, en el:ano 1747.

26. D. Pedro Agar, Rector de la parroguia
de Nohic, provincia de Languedoch, didcesis de
Montanban, nacido enla ciudad de Villemus,
ano 1747.

27. D. Juan Francisco Verdiguier, Rector de
la Peyriere, didcesis de Montauban, provincia de
Langnedoch, nacido en Tolosa, afo de 1744.

»8. D. Pedro Ricardo, natural de Valre, en
Rovergue, de 64 afios de edad, Prior de la Car-
tuxa de Tolosa. Llegh 2 Mallorca el 11 de Oc-
tubre de 1792.

29. D. Luis de Neyrac, natural de Sanafir-
que, Prepdsito del Cabildo de Vabres, Vicario
general, de 61 afios de edad. Llego a Mallorca
el 11 de Octubre 1792.

30. D. Juan Bautista Campardon, natoral de
Lavernose, teniente de Cura de San Nicolas én
Tolosa, de edad de 335 anos.
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31.. D. Antonio Bernadi, natural de Levio-
nac en Revergue, teniente de cura de San Blas,
diocesis de Tolosz, de edad de 33 anos.

32. D. Gervasio Josef Ortric, natural de Ba-
siegue, teniente de cura de San Estevan, Arzo-
bispado de la ciudad y didcesis de Tolosa, de
edad de 30 anos.

33. D. Carlos Guillermo Henri, natural de
Tolosa, de la ciudad y dibcesis de Tolosa, de
edad de 33 anos.

34. D. Pedro Julia, parroco de la iglesia de
San Blas, de Bauch, didcesis de Tolosa en'la
provincia de Languedoch, nacido en 1749 en la
cindad de Verdun, de 12 misma diocesis.

35. D. Juan Bernardo Delibés, Vicario de la
iglesia llamada de Bellaserra, nacido en el ano

1761, en la ciudad de Verdun, de la misma dio-
CESIS.

De los 35 curas refugiados en Palma, tres se
establecieron en el Convento del Carmen (nu-
meros 1 al 3); veinte y cuatro en el Oratorio de
la Mision (n.os 4 al 27); uno en la casa del senor
Marqués Pueyo (n.° 28); cinco en la casa llama-
da Can Ximelis, del barric de Capuchinas (nu-
meros 2¢ al 33). ¥ dos en la Congregacion de
San Felipe Neri (n.% 34 y 35).

Casi todos los sacerdotes que se citan entra-
ron en Mallorca el dia 13 de Octubre de 1792;
v muchos de ellos prestaron el juramento exigi-
do por las leves en poder del Gobernador de
Puigcerda, al salvar la frontera franco-espanola.

Exriquz FajARNES.
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NOTICIAS
PARA SERVIR A LA HISTORIA ECLESIASTICA

DE MALLORCA™

[coNTINUACION]

Dicto die: Joan Perelld, de 70 anvs.—E dix:
jo se cert que en est lloch del Castell-Llubi se
troben sent y vuit cases mes 6 manco y seran las
persones de comunié cuatrecentes, molt poca co-
sa mes 6 manco, y entre les que no son pera re-
bre la comunid seran circa de siscentaspoca cosa
mes 0 manco; v se també que de alguns anys 2
esta part se han mort circa deu 0 onse personas,
com son Antoni Esquerra, Lleonat Parello, Anto-
nina Ramis v Raphel Ramis, del porxo nou, los

E) Vid. Bol. de Iz Sve. Arg. Luliana, tom, VI,
1898, pag. 312
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quals tots son morts sens confesar, ni combregar,
ni rebre sagrementalgun, 2 causa de la gran distan-
ciade assia la vilade Muro, v també 4 causa dels

mals camins, que sera cosa de upa llegua, poch.

mes O manco, y moltas vegades.quant Io Sr Rec-
tor 6 Vicari es arribat assi lo malatt Ja no es per
cosa 2 causa de que entre la anada y vinguda se
han mester tres horas llargas y a vegades mes per
la vinguda dels torrens ques troben y han de pas-
sar per hauer de anar 2 Muro, y algunes vegades

se entretenen bon rato per poder passar lo pas bo .

del torrent, y aximatex se que se han tambe suc-
cehit algunes desgracies anant a batetjar en Muro
y lo minyo caore de la falda de la llevadora.
Tot lo qual se axi per hoida de dir'y altres per
haverho vist; y asso es la veritat, per lo jura-
ment que tinch prestat.

JosE RuLriN, Pero.

LA ANTIGUA CASA DE COMEDIAS

--ARRENDADA PARA CUARTEL

( Paréntesis teatral )

|

Z2NEN la ciudad de Palma a veinte y vn
5% dias del mes de septiembre de mill
-. =Y setezientos veinte y nueve anos, Los
IlI.tes Sefiores D. Jaime Brondo Cauallero de la
orden y Milicia de Calatraua y D. Antonio Puig-
dorfila, dos de los Ill.ts Sefores Regidores de
esta dicha Ciudad de Palma que tambien lo son
dela Casa y Hospital General de ella. Por ante
mi Pedro Jerénimo Cunill Ess.no substituto de
Juan Mir, Notario, que lo es de esta Real super-
intendencia, y testigos abaxo escritos los quales
en Atencion 2 que desde que se restitnio esta
Isla al suave Dominio de S. M. (Dios le Guarde)
(%) esta ocupada la Casa de las Comedias propia
del dho. hospital general, para Quartel de sol-
dados, que al presente ocupan los del regimiento
de Asturias que se halla de guarnicion en esta
Capital, sin que por sun alquiler se aia satisfecho,
ni pagado, hasta aora, cosa alguna 4 el mencio-
nado hospital; y como las Vrgencias de aquella
pobre Casa sean tan notorias, les obligo a pre-
sentar memorial al Mui [ll.*e Sefor Intendente
General D.= Antonio de Horbegozo y Landaeta

representandole la necesidad y pocos medios de

aquella Casa para la presisa manutencion de los
probres enfermos; al pie de cnio Memorial fue

(lj _E!LILIC‘!E SEEHTHIHEHEE 3 F':HPE ‘F_
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seruido su sefioria dar el Decreto sieuiente.
Palma siete de Junio de mil setezientos veinte v
ocho. Passe el Maestro maior de obras Reales de
Albanileria Antonio Rossello de parte de S. M,
acompafiado de otro que nombraren los supli-
cantes por la snia, a reconccer la casa de las co-
medias propia del hospital General gue sirue de
cuartel a las Tropas y acnerden segun su entén-
der y conciencia, el alquiler anual ‘que deue
considerarse. En cumplimiento de Io mandado
en dicho - Decreto passaron el dia veinté y vno
del citado mes: y ano el referido Rossello por
parte de la Real Haz.é y Antonio Canet nom-
brado por parte de los expresados sefiores Regi-
dores del hospital General, a reconocer dicha
Casa de las Comedias y vnanimes, acordaron el
alquiler annal de ella, .en ciento quarenta y cin-
co Libras moneda de este Pais; en seguida de lo’
qual presentaron: otro Memorial al dicho Sefor
Intendente General, para que fuesse sernido
mandar y formar la Contrata del alquiler de Ia
mesma Casa segun estilo, desde el afio de mill
setezientos y Quinze (**) para poder obtener sa-
tistaccion de su Credito y fue del agrado de sn
senoria proucher el siguiente decreto. Palma pri-
mero de Agosto de mil setezientos veinte y nue-
ve. Executese la contrata arreglandose 4 la va-
luacion hecha por los espertos, y pase 4 1a Con-
taduria Principal; entendiendose la satisfaccion
de los Alquileres para desde el afio Mill setezien-
tos veinte y seis que corre de quenta de la Real
Hazienda el pago de esta clase de gasto en con-
formidad de las Reales ordenes. En execucion y
cumplimiento de todo lo referido Dixeron y de-
Clararon tener combenido y ajustado con el re-
ferido sefor Intendente General D.» Antonio de
Horbegozo v Landaeta, el Alquiler de dicha Casa
en las expresadas Ciento quarenta y cinco Libras
Moneda del Pais en que ha sido tazada por los
peritos por cada vn afio de los que ha que esta
ocupada para quartel de soldados, contadero des-
de primero de Enero del citado afio de mil
setezientos veinte y seis en adelante, desde cuio
dia segun Reales ordenes, corre este gasto de
quenta de la Real Hazienda y de los que en ade-
lante estubiere ocupada para el Real seruicio.
Cuia anua merced se les denera pagar de quenta
de S. M. mediante ctiio ajuste ¥ combenio cier-
tos y sabidores de quanto en esta parte les con-
uiene saber, Prometen Vv se nbliéan en dicho
nombre mantener el arrendamiento de la referi-

(**) Fecha de 12 enfrada en Mallorea de las tro-
pas de Felipe V.



dz Casa de las Comedias mediante la paga de las
expresadas ciento quarenta y cinco Libras de al-
quiler, por cada vo ahio v no reuocarlo ni conue-
nir, por ninguna causz, via ni razon, so obliga-
cion de todos los bienes del dicho Hospital Ge-
neral, muebles y raizes ett.® Renunciando la
presentacion de-Libello a su propio fuero y de
todas las Leies que hacen a su favor ett.? yse
submetieron al de la R.! superintendencia de
este Reino ett.® de que fueron Testigos Juan Sa-
les, Notario y Jaime Cirerol, Boticario, vezinos
y moradores de esta Capiral de Palma.—Y ohido
y entendido el contenido de este anto por €l
Senor Intendente General D.» Antonio de Hor-
begozo y Landaeta Dijo Que loaprouaba y apro-
b6 en todo y por todc, y ofrecié mandar pagar 2
los expresados sefiores Regidores del Hospital
General 0 4 su legitimo apoderado, el referido
alquiler, acordado con toda puntualidad, de to-
do el tiempo ha que esta y en adelante estuviere
ocupada dicha Casa de quenta de 5. M. 6 por
mejor dezir desde primero de Enero de mill
setezientos veinte y seis en adelante; entendien-
dose que por una vezy del primer pago s¢ de-
uera hazer desquento de todo lo que constare
por los Estados de obras hechas en los quarteles
hauerse gastado por mejora en la mencionada
Casa de las Comedizs, que respecto de ser tal
deue costear este gasto su Dueno. Y de este auto
de contrata se tomara la razon en la Contaduria
Pral. de este Reino, y lo firmo su sehoria dicho
dia mes y aho dichos, siendo presente por testi-
gos D.» Matheo Domingo de Santa Colomay
Francisco Thomas de la familia de Casa de dicha
su sefioria de todo lo qual yo el Ess.% doy fee.
__D.» Antonio de Horbegozo y Landaeta.—2an-
t& mi—Pedro Geronimo Canill Ess.»°—Con-
cuerda esta copia con su original que queda en
mi poder. Y para que en qualquier parte donde
combenga se le de entera fee ¥ credito, doy la
presente escrita de mi mano ¥ firmada de mi
nombre y authorizada con el antigno sello del
Real Patrimonio. En Palma a veinte y dos dias
del mes de septiembre de mill setezientos veinte
vy nueve Afos.—Pedro Geronimo Cunill.

Es copia de la original que para en €512 Con-
taduria Pral, del Exto. y Reino de Mallorca de
mi cargo. Palma 1.° de Marzo de 1734.—Lco-
nardo Perez Garcia.

EuseEBIO PASCUAL.
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DS MONOGRAFIAS INTERESANTES

s revistas nacionales v extranjeras nos
han dado cuenta, con el encomio de-
2\¢ bido, de dos meritisimos trabajos, que

—=1

L

en ¢l presente afo ha publicado el Presidente de
la Sociedad Espaiiola de Excursiones § catedratico
del Instituto del Cardenal Cisneros, D. Enrique
Serrano Fatigati. En dichos trabajos se estndian
el Sentimiento de la naturaleza en los relieves me-

dioevales esparioles y los Cluusiros romanicos espa-
foles.

No es nuestro objeto al ocuparnos en estas
dos Memorias fijar la atencion de nuestros lecto-
res en la personalidad del Sr. Serrano Fatigati,
que tanto relieve ha logrado en la critica del
arte arquitectonico y escultorico antiguos; sino
mas bien dirigirlaa la importancia que estas mo-
nografias encierran y & lo mucho que pueden
contribuir trabajos de esta indole, 2 la vez que
2] corocimiento y aprecio de las joyas arqueolo-
gicas, 4 la conservacion material de esos mo-
numentos, que nos ofrecen como cristalizada 6
momificada la cultura general de pasadas gene-
raclones

El primero de los apuntados folletos comien-
za con una Breve noticia de los monwumentos medio-
evales espaiioles, y para metodizar la exposicion,
el autor divide la que hipotéticamente llama
Geografia arqueoldgica espaiiola en cinco regiones
6 zonas, apuntando de pasada que no cabe esta
division, tratindose de la escultura de la edad
media en Francia, lo cunal confirma un critico de
aquella nacion al ocuparse en este opusculo,
pues mientras en Francia la division logica €s en
tres periodos: hieratico, idealista y realista, en
Espana el arte en esta materia ha seguido cons-
tantemente las vias del sentimiento de la natura-
leza. Después de esta introduccion el Sr. Serrano
estudia sucesivamente: las planias esculpidas, los
animales 'y monstruos de piedra (luchas diversas ),
y los prejuicios populares (apdlogos y trabajo hu-
171410) -

En ¢l segundo de los mencionados opuscu-
los, con abundancia de datos y de ilustraciones,
que revelan un estudio personal directo muy de-
tenido de nuestros claustros romanicos, S€ €x-
ponen sus caracteres y el estado en gue s en-
cuentran los principales, la procedencia de los
mismos y sus relaciones con los extranjeros, su
variada ornamentacién ¥ especialmente la del
monasterio de Silos y los relieves del claustro de
la catedral de Tarracgona. Ng sin razon se detie-

L=
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ne el autor en el estudio de estos dos monu-
fMEntos, que encierran, segin ¢l, el sincretismo
Inicial y final de la compleja variedad de los re-
lieves roméanicos en Espana.

Todo el que posea en alglin grado el senti-
miento del arte ha de aplaudir esa interesante
Iabor critica, que tanto contribuye 4 fijar su ca-
racter y tantos datos aporta para apreciar su in-
trinseco desenvolvimiento histérico, mediante el
estudio comparativo de los monumentos y el
analisis minucioso de las influencias de todo

genero que determinan las analogias 'y las va--

riantes.

Quien quiera que se proponga estudiar la fauna
y la flora arquitecténicas de la edad media en
Espana, no podra prescindir en lo sucesivo de
las abundantes y valiosas observaciones y nume-
rosos datos que se contienen en las dos mono-
grafias del Sr. Serrano Fatigati, quien copn in-
tuicion de verdadero artista sabe arrancar 4 la
piedra sus secretos, interrogar a las ruinas de
civilizaciones pasadas y leer en abacos y capite-
les, en canecillos y metopas, en columnas y ar-
quivoltas, las ideas y sentimientos del artifice
y la cultura nacional de las pasadas edades.

No creemos se hayan puesto 2 la venta los
dos folletos en que nos ocupamos, pues desgra-
ciadamente no puede el lucro entrar como factor
en este genero de publicaciones, por falta de lec-
tores, pero en las colecciones de La Ciudad de
Dios y del Boletin de la Sociedad Espaiiola de Ex-
cursiones podran encontrarse los articulos que los
constituyen.

La profusion de figuras que ilustran el texto
de estos dos opusculos, permiten formar idea
cabal de las apreciaciones del autor sobre los in-
teresantes asuntos que en ellos trata,

Exrioue REeic, Psro.

———

ANENINOR, AGENTES DE LA AUTORIDAD

EN MALLORCA
(s1GLo xvrI)

El Rey.

Spectable nuestro lugartt.® y Capitan gene-
ral; Don Martin Dameto g G.! Serra Sindicos
desse Reyno refieren en vn memorial que por su
parte me han dado, que la experiencia ha mos-
trado los danos que ha acarreado el conceder
comissiones a personas priuadas y de baxo dellas
a guiar a personas inculpados de delictos porque
los comissarios reciben dietas de los jurados los
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quales de ordinario son homicidas y gente fasi-
nerosa v que 2 nombre y apelido nuestro hazen

grandes iasultos, casos atroces y que ay opinion

de gue estos anos se han echo mas de mil muer-

tes, (%) siendo la causa dello semejantes comissio-

nes y guiajes supplicando me sea servido man-
dar revocar anullar las dichas comissiones v

guiajes y que no se conceden de aqui adelante 2

inculpados de ningun delicto y porque antes de
tomar resolucion en ello quiero tener vra. infor-
macion 0s encargo y mando que tomando Ia
muy particular de lo que refieren, me auiseys de
lo que en esto ay y hos pareciera para que en-
tendido mande proveher lo que fuere iusto.

Datt. en San Lorenco a ix de 7.bre MDCyi.
—Yo el Rey.—Villanueva Secrett.

(ArcH. GeN. Hist. DE MaLL.—Lib, de Priv,

Cubertas de Plegami.)
EuseBio Pascual.

CURIOSIDADES HISTORICAS

CXL.—La casa de la Piedad de Mallorca

(1584 )

Die lune xxvj mensis sep.bris anno anat. dni.
MD Lxxxxiiij.

It.es y Molt Mag.cks S.rs y savi- Consell.—
Com en la casa y piscina spiritual de nostra Sra.
de la pietat agen arribat, y de cada dia arriben,
dones errades, adulteras, y solteras, axi-de la
ciutat como de la part forana, a vingut dita casa
(per no tenir ningunes rendes ni censals v passar
de trenta persones que son de cada dia prouei-
das) 4 tan gran y tan extrema mnecesitat que nos
pot esperar; y per lo gran fruit que de ella se ha
agut y sen spera mes auer ab lo auxili de nostro
senyor, conu¢ que dita Casa no stiga necessita-
da, ans ab molta abundantia perque fos causa
de conuidar las pecadores a que dexat lo peccat,
y mala vida serniscan a Deu nostro Senyor, pera
hont los protectos de dita spiritual piscina, hu-
milment suppliquen 2 V.s Mag.ss sien sernits
com a bon pares de Republica, donar alguna
charitat ab ajuda de la qual sa pugue remediar
tan urgent necessitat, que demes que de tant
S.2 Almoyuna se seruesca molt nostro Senyor,
dits supplicants com a Ministres de V.s Mag.ss
o rebran a singular merce, abe gq. etc. Altis-
simus etc.

Sobre la qual supplicatié passaren y discor-

(*) DBien vale esta sola frase la publicacién del do-
cumento,



regneren los vots -y parers de dits Consellers, de
un en altre com €s acostumat, y fonch conclus,
diffinit y determinat per tot lo dit Consell (ningt
discrepant) haventho votat dos vegades, que sien
donades per dita necessitat singquanta scuts dels
diners de les reductions, si ni haura, y sino ques
pagen ses Mag.#**s dels diners ques son assignats
per lo compte ordinari, quare etc.—(ARCH. GEX.
HisT. DE MarL,—(Lib. Deferm. Vniners. Majo-
ric. 1594 ad 1596, fol. 83.)

CXL1.—Carla del Rey a los Jurados de Mallorca

sobre la muerte del Dr. Berga

(1819 )

El Rey.—Amados y fieles nuestros. Hase

recibido vuestra carta de 26 de Agosto en que

me representais ¢l sentimiento que haveis tenido
de 1a muerte del doctor Don Jaime Juan Berga,
el deseo que teneis de que se castiguen los cul-
pados, y los premios que haveis offrecido para
que se descubran y prendan, de que os doy las
gracias que es razon, y la licencia que me supli-
cais para que los dichos premios se paguen del
dinero de la consignacion, sin embargo de la
pragmatica que mande despachar el ano de 1600
con la qual dispuso por esta vez tan solamente
quedando para adelante y para todo lo demas en
su fuerza y vigor, v pues teneis tan entendido
lo mucho que importa el castigo deste delicto
tan atroz y escandaloso, seré muy servido que
acudays para ello 4 todo lo-demas que convi-
niere v fuese necessario con el cuidado que ha-
neis comenzado y yo confio, sin que ningunos
respectos sean parte para dexar de hazerlo, - por-
que ha admirado las dificultades qué haueis re-
presentado 2 mi Lugarteniente General para que
no se publicasse el pregon que hizo y el no ha-
uer asistido en el como soleis hazerlo en otros,
pues cuando huviera algun privilegio 0 cosa que
lo prohibiera se deuia dispensar con el y voso-
tros, dissimulando y ayudar 2 lo que el virrey
hizo en caso tan digno de exemplar castigo
como este.-Dat.  en Santaren 2 xij de Octubre
MDCxix.—(ARCH. GEN. HIST. DE MaLL.—Lib. de
Letres Missiues de 1619 ad 1629).

CXLI.— Acuerdo del Grande y General Consejo

sobre un awto de fé celebrado conlra
50 judaizantes mallorguines

(1&79 )

Die xvilij mensis Aprilis anno anat. dnl

Emes fonch llegida la propositié del ténor
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seguient: En el acta de fee que el Tribunal de Ia
Santa Inquisitio celebra dinmenge 16 dels cor-
rents en el Real Convent de Sant Domingo, asis-
tiren 30 penitents ab sos sambenitos, y en las
sentencias ques llegiren en publich a mes de al-
trés penitencias, se declara la confiscatio y apli-
catié de sos bens a la Camara de Sa Mag.* (Deun
lo g.9), vy a son fisch, y scgons se veu, dels ta-
blados que resten posats y noticias se tenen de
la captura de molts altres parents de los sobre-
dits, se pot creure que seran mes los penitents y
confiscacions de sos bens.

La asienda de estos es quantiosa ¥ la han
alcanzada de los contractes harn fet en este Regne
y quant Sa Mag.4 se donas per seruit de treurala
de aquell y consumirla en zltres parts, ha'de ser
de insuportable dany per los de aquesta isla, per
lo que es trobe tan falta de monedas y ques deu
temer arriberia a ultima miseria, ha apparegut
per so de son offici de su Senyoria dels Mag.h

Jurats proposarho a V. S.7* Gran 'y General

Consell; perque ab se deliberati6, y madar Con-
sell, determine lo ques den obrar sobre esta ma-
teria, per socorrer a los danys que se li amenas-

sen de hauer Sa Mag.4 de servirse de esta asien-
da en altres parts.

Sobre la qual propositio passaren y discorre-
gueren los vots de un Conseller en altre com se
acustuma, y fonch conclus, deffinit y determi-
nat, nemine discrepante, ab vot y parer, que he
per ser la materia tan graue que cade stament
ho comunich ab los de son bras y se pendra re-
solusié per altre Consell.—(ARCH. GEN. HIST,
pE MarL.—Lib. Delermn. Vaivers. Majoric. 1677
ad 1682.) :

CXLIII.—Servicios prestados por los Trias

en la isla de Cabrera
(A720)

M. Il.e Sr.—Muy Sr. mio. Vno de nuestros
cuidados (y no de los menores) debera ser coger
la isla de Cabrera para que 2 mayor satisfaccion
nuestra pueda preservarse la salud Poblica del
riesgo con que nos commina el contagio de Mar-
sella, sobré cuyo asunpto se a hablado en este
M. Il.= Ayuntamiento varias veces, deseando en-
contrar medio para sosegarnos de este grave pe-
ligro por aquella via, que esta tan expuesta por la
concurrencia de embarcaciones que 2 dicha Isla
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arriban, y las que de esta la comunican, en cuyo
supuesto y hauiendo encontrado en esta villa 2
Bernardino Trias, regidor mayor, quée nacio en
dicha Isla de Cabrera, y €I, su padre y Abuelo
sirvieron en ella por mas de cien afos de The-
nientes de Alcaides de aquella fortaleza, y que
como tales lograron casos herdicos en algunas
oresas de moros y otras importancias del R. ser-
vicio, por lo que este sugeto es digno acreedor 2
las gracias que pueda V. S. franquearle, mayor-
mente quando es tan verdadera su lealtada 5. M.,
me ha parecido conveniente y muy de mi obli-
gacion proponerlo a V. S. para que si fuese de
su agrado pueda con su persona, y beneplacito
del Exc.me Sr. Comandante gral. Marqués de
Casa-Fuerte (2 q. en caso necesario escriviré)
cogerse aguel paso dando para ello las facultades
correspondientes 4 dicha importanciz, suponien-

do que en caso de tomarse esta resolucion (como °

lo espero de la justificacion de V. S.) se acu-
dira a'S. E. y R. Audiencia 2 pedir el permiso,
y que se nombre en su lugar otro reg. interino,

0 en propiedad, sobre que espero saver la reso-

lucion de V. S. y muchas ordenes de su agrado,
en cuya esecucion esperimt. V. S.su seg.2y
verdadera voluntad. La Divina guarde a2 V. S,
m. a. como deseo. Esporles y Septiembre 6 de
1720.—B. L. m. de V. S. su afecto servidor,
D. Diego Naunarro.—M. Ilt.c y Noble Ayunta-
miento de la ciudad de Palma.—(Arcu. Monx.
DE PaLma.—L1b. de Resoluciones de 1720, fol. 93

Y 94).

CXLIV.—Planiaciones de arboles

en las plazas de Palma

(1725 )

En la cindad de Palma del Reyno de Mallor-
ca a diez dias del mes de Dezembre del afio del

nacimiento de Ntro. Redemptor de mil setecien-
tos veinte y c¢inco.

En este Ayuntamiento fue resuelto v acor-
dado: que lo que sobrare de las 85 ® para la

fiesta de San Andrés se aplique, como en otros

anios se ha hecho, al plantio y conservacion de
los Alamos, por ceder en beneficio publico, y
hermosear las plazas de esta capital.—(Arcx.

MoxN. DE Parma.—Lib. de Resol. de Ayunt. de
1725, fol. 148 v.°)

CXLV.—La limpieza ptiblica en Palma

(1747 )

Excmo. Senor.—Juan Alomar not., Sindico
anual de la Cindad, digo: que pareciendoa la
misma Ciudad ser muy provechoso ¥ necesario
el que se previniesse y mandase a todos los ve-
cinos de la cindad limpiasen cada uno las en-
contradas de sus respectivas casas, y de este mo-
do quedaran limpios todos los callejones y Pla-
zas publicas de las piedras, ruinas, ¢ inmundi-
cias; acordo formarse un pregon incluyendo en
el tercero y quarto capitulo de los nuevamente
unidos 4 los del Antiguo Amostassen, en los
quales se previene y manda que todos los veci-
nos de esta Cindad y arrevales tengan limpias
todas las entradas y encontradas de su respective
casas, en que se-afiansa de algun modo la salad
publica; cuya resolucion 2 sido por la R. Au-
diencia aprotada por R. Decreto de 10 del co-
rriente, v en el se previene que por lo qae toca
a los oficiales de la tropa, y camino de Jesus,
acuda la ciudad a la proteccion de V. E. y con
el seguro que V. E. protejera asumto de tanta
relevancia, como lo es de la salud ptiblica, ase-
v0, y limpiesa universal de esta Ciudad y arre-
vales; a V. E. suplica seya de su mayor agrado
dar 12 providencia que bien le parezca para gue
los cavalleros oficiales y demas militares pongan
el devido cuydado en haser limpiar cada uno las
entradas y encontradas de su respective casas, y
assl mesmo en orden a la recomposicion del Ca-
mino de Jests, y destinar lugar para la ruinay
piedras que se sacaren de la'Ciudad, que lo re-
bira 2 singular favor, y gracia. Omni etc. licet
etc. Altissimus. etc.—Mas et Ramis, ad.tus

Palma 18 de Julio de 1747.—Queda hecha
la correspondiente prevencion 4 los militares; y
por lo que respeta al hombre para que estienda
y acomode la tierra, no siendo el camino de Je-
sus parte de la fortificacion, dara providencia la

ciudad.—(ARcH. Mux. pE Pairma.—Lib. de Pe-
dimenios de 1747, fol. 39.)

ENRIQUE FAJARNES.
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